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Kadeapa anraiiicbkoi ¢inodiorii i gpitocodii
MOBH

CUJIABYC
BHOIPKOBOI HABYAJIBHOI M CIUILIIHU

«Cy4yacHuii aHIVIOMOBHUI IOPUINYHUI JTHCKYPC:
nepeKJIajaubKuil aCIeKD

CrnemiagbHicTh2: 035 dioJorist

Creniagaizaunisn: 035.043 I'epmaHcbKi MOBH Ta
JiTepaTtypu (mepekJiaj BKJIKYHO), epia -
HiMenbKa

OcBiTHs mporpama: Cy4acHi ¢isosioriuni cryaii
(miMenbKa MoOBa i Ipyra iHo3eMHa MOBa):
JIHI'BICTHKA Ta MEPEKJIAA03HABCTBO

PiBeHn BUIIIOT OCBiTH

MaricTp

Kadenpa aHriiceKoi Ginmonorii i ginocodii MoBH
DakyJabTeT repmMaHchKoi inomorii
Buxknana4 5. O. bongapenko

Cratyc aucummiinm’

BHOIpKOBa JHCIUIUIIHA TPOQECIHHOT 1 MPaKTUIHOI
MIATOTOBKHU

Kypc, cemectp®

Il xypc, | cemecTp

Oo6csar nucunmiainu y kpeaurax EKTC /
3arajJibHa KiJIbKICTh TOAHH

3 kpequtu €KTC, 90 ronun

MoBa BUKJIAIaHHA

AHTITIIACHKA

Koporka aHoTaniss 1M CHUIIiHA
(Illo s eusuamumy?)

mucturiiay - “CydacHMM — aHTJIOMOBHUU

Kypc

IOPUJINYHUN  JTUCKYpC: TepeKiagalbKuid  aclekT

penepryapy
NEepeKIaalbKUX TaKTUK 1 CTpaTerii y CTYICHTIB,

OpPIEHTOBAaHMM  HA  PO3MIMPEHHS

PO3BUTOK HaBH4YO0K NEpCKiIany AHTIIICBEKHAX

IOPDUIMYHUX TEPMIiHIB Ha  yKpaiHCBKYy  MOBY,

BHUBUCHHS KOHIICNTYaJIbHUX, JICKCUKO-TPAMAaTHYHUX
0COOJIMBOCTEN

Ta CTHJIICTHYHHX AHTJIOMOBHHX

IOPUANYHUAX TEKCTIB Ta 3ac00iB iX BIATBOPEHHS B

! Mopsn 3 norotumnom KHITY pekoMeHIyeThest BCTABJISATH JIOTOTHII (aKyIbTeTy.

2 CrieniasnpHicTs / crerianizanis / OI1 3a3HAaYar0THCS 32 HASIBHOCTI.

3 O6paru 3: a) BHOipKOBa muCHHIUTIHA TPOGECiiHOl i MPaKTHYHOI MiATOTOBKY, 6) MWCHHIUTIHA BUTPHOrO BHOOPY CTYAEHTA, B) AMCIMILIIHA
Yy CTy, ;

YKpaiHO3HABYOTO CHPSIMYBaHHSI.
4 Kpim qucuuniin BilbHOro BUGOPY CTYIEHTIB.




MepeKIaii Ha YKpaiHChKY MOBY, O3HAHOMIICHHS 3
pernepTyapoM OCHOBHHX KOMYHIKATHUBHHX CHUTYAIlii
JTUCKYPCY,
AHTJIOMOBHOIL

Y MCKax HPpUIUYIHOIO BHUBYCHHI

Cy4acHOI IOPUIUYHOL

TepMiHOCI/ICTeMI/I, a TaKOX CHHTAaKCHYHHUX Ta

1IIOMaTUYHUX KOHCTPYKIIIH, THUIIOBUX JUTS

IOPUANYHOTO AUCKYPCY, Ta CIIOCO0IB iX Mepekiamy.

MeTta BUBUYEHHS IUCUUILIiHA
(Yomy ue uyixaeo it nompiono eusuamu?)

MeTta  BHUBYEHHA  JMCUMIUIIHM  TOJSTae B
O3HalOMJIEHHI 3 Cy4yacHUM AHTJIOMOBHUM
IOpUINYHUM JTUCKYpCOM 1 OPUIAYHOIO

TEPMIHOCHCTEMOIO Ta PO3BUTKY HABMUYOK IMEPEKIATy
Cy4yaCHUX AaHIJIOMOBHHMX IOPUIMYHHUX TEKCTIB 3
aHTJIHCHKOI MOBU Ha YKPAiHCBKY.

Pe3yabTaTn HABYAHHSA

O3HallOMJIEHHS 3 IOPUIUYHMM JUCKYpCOM 1 HOro

(Yomy a nasuyca na yii oucyunini?) PI3HOBUJAMU, THUIIOJIOTI€I0 OPUIAMYHHUX TEKCTIB,
IOPUANYHOI0 ~ TEPMIHOJIOTIEI0 1 CHEeHU(IKO0
IOPUANYHOTO TIEPEKIIAY.

KommnerenTHocti’ BMiHHS ~ pO3MEXOBYBaTH IOPUIUYHI TEKCTH 1

(FIky cyKynHy Kopucmov s ompumaro 6i0 | OPUIAYHUN IHACKYPC, 3HaAHHSA Cy4acHO1

6UBUCHHA yiel oucyuniinu?)

aQHTJIOMOBHOI FOPUAMYHOI TEPMIHOJIOTII, THITOJIOTIT
IOPUANYHUX TEKCTIB Ta iX Ia0JOHIB, OCHOBHHUX
CIOoCOOIB  MEpeKIady AaHTJIOMOBHUX IOPUIUYHUX
TEpPMIHIB Ha YKpaiHChbKY MOBY, HAaBUUYKH IEPEKIATy
IOPUANYHOT  TEPMIHONOTIT 1 OCHOBHUX  THIIIB
IOpUJIMYHUX TEKCTIB, PO3BUTOK MOBHOI 3JIOTQJKH 1
KPUTUIHOTO MUCJICHHS.

Buau 3aHaTh i IXHil pO31IOALT 32 rOAUHAMH

[Tpaktuunai — 30 roauH.
CamocriitHa po6ota — 60 TOUH.

TemaTrnka (3mMicTOBI MoOayJli) HaBYaJIbLHOI

MUCHUILTIHYA

1. FOpuauunuii  nucKypc:  BU3HAYEHHS  Ta

OCHOBHI XapaKTEPUCTUKH.

2. KomyHiIKaTUBHO-TIparMaTH4YHUN aCIIeKT

CydacCcHOTO AHI'TIOMOBHOT'O

JUCKYPCY.

FOPUIUYHOTO

3. Konmnenrocdepu aHTIIOMOBHOTO HOPUIUIHOTO
JUCKYpCY.

4. Tumosnoris IOPUANYHUX TEKCTIB B aHTIIHCHKIN
MOBI.

5. IOpuanuna TepMmiHOCHCTEMA B CydYacHId

5> dopMyIOIOThCA y TEpMiHAX 3HAHDB / yMiHb / HABUYOK / KOMYHiKaIlil / aBTOHOMHOCTi a60 B OMHCi HAOYTHX M’SKMX HABUUOK.




AHTJIMACHKIA MOBI.

6. Cnocobu nepexsagy AHTJIOMOBHHX

IOPUANYHUX TEPMIHIB Ha YKPATHCHKY MOBY.

7. JlekCHKO-CeMaHTHYHI OCOOJMBOCTI CY4acCHHUX
aHTJIOMOBHUX IOPUANYHUX TEKCTIB 1 IIIAXH iX
BIJITBOPEHHS 3aC00aMU YKpaiHCHKOT MOBH.

8. ImiomaTMka  aHTJIOMOBHOTO  IOPHJIMYHOTO
JUCKypcy 1 cmocobu 1i  BIATBOpPEHHS
YKPaiHCBKOIO.

9. be3ekBiBaJieHTHA JIEKCMKa B CYYacCHOMY

aHTJIOMOBHOMY IOPHJMYHOMY JUCKYpCl Ta ii
BIITBOPEHHS B YKPATHCHKI MOBI.

10.IHTepHaIiOHai3MH  Ta  yJaBaHi

py3i
nepekiagada B aHTIIMCHKIM Ta yKpaiHCHKid

IOpUINYHINA TEPMIHOJIOTI].

11.T'pamaruuni 0COOJTUBOCTI CYYacHHX
AQHTJIOMOBHHMX IOPUJAMYHUX TEKCTIB 1 iX

BiJITBOPEHHS 3aC00aMU YKPaiHCHKOT MOBH.

12. Crunictuuni 0CO0JIMBOCTI CyYaCHUX
aHTJIOMOBHMX IOPMJIMYHUX TEKCTIB 1 iX

BIJITBOPEHHS 3aC00aMU YKpaiHCHKOT MOBH.

13. Cunrakcuyni KJIiIe B Cy4aCHHX
aHIJIOMOBHHMX IOPUIUYHHUX TEKCTax 1 ix

BiJITBOPEHHS 3aC00aMU YKPaiHCHKOT MOBH.

14. TlepexnananbKuii aHaJi3 AHTJIOMOBHHUX

IOPUJINYHUX TEKCTIB.

15. Harmucauus MKP.

Honituka ouiHwBaHHA (po3mogin OaxaiB i
KpuTepii)

AynuTtopHa 1 camocTiitHa poboTa cryaenta — Big 0
10 50 6aniB. MKP — Big 0 1o 50 Ganis.

KpuTepii oniHroBaHHsSI ayITUTOPHOI po00oTH

BiamMiHHO — 3MICTOBHI 1 TpaMOTHI BiAMOBIII,
aJICKBATHUH TIEPEKIIaJl, TBOPUHM IMiIXi].
Jlobpe — [mocTtaTHRO 3MICTOBHI 1 TI'paMOTHI

BIJINOBI/I1, Y IIIJIOMY aJeKBaTHUN TTEpPEKIIaI.
3a10BUIBHO — TOBEPXOBI1 BIJIMOBI/1 3 YUCICHHUMH
MOMUJIKaMHU, HE 3aBXKIU aJ€KBaTHUHN NEepeKas.
He3anoBiabHO HE3JaTHICThL BIAIIOBICTH Ha
MOCTaBJI€HE TUTAHHSA, HECIPOMOXKHICTh HaJaTH
aJICKBaTHHUM NIEPEKIIALI.

0 — BiJICYTHICTh Ha 3aHSTTI.




Kpurepii oniHioBaHHS caMOCTiHHOI podoTH

BigmMiHHO — SKiCHI, TBOpYi TEPMIHOJOTIYHHMA
ryiocapiii 1 mpe3eHTarlisl.

Jobpe — A0CTaTHBO SIKICHI TEPMIHOJIOTTYHHI
ryiocapii 1 mpe3eHTarisl.

3a0BIIBHO —  TIOBEPXOBI  TEPMIHOJOTTYHHUMA
ryiocapiii 1 mpe3eHTarlisl.

He3anoBinpHO — BuKOHAaHHS MeHIIe S50 B1ICOTKIB
3aBJIaHb JUIsl CAMOCTINHOI poOOTH.

0 — HeBUKOHaHHS 3aBAaHb JUII CaMOCTIMHOI
poboTw.

Kpurepii oninropanus MKP
Bigminno —  90%-100% mnpaBuiIbHO BHKOHAHUX
3aBJIaHb, TIOBHE PO3KPUTTS TEOPETUYHOI MPOOIEMH,
AKICHUI Tepekag TeKCTy, 1-2 He3HauHl MOMMWIKU
1010 3MICTy 260 dhopMH.
Hobpe — 75%-89% mpaBWIBHO BUKOHAHHUX
3aBJlaHb, 3arajoM TpaBWIbHE, ajc¢ HEIMOBHE
PO3KPHUTTSI TEOPETUYHOI TMPOOJIEMH, JOCTATHBO
SAKICHUIM TIepeKiaa TeKCTy, 3—4 He3HayHI MOMMIKH
1010 3MICTYy a00 dhopmH.
3amoBinbHO — 50%-74% mnpaBUIEHO BUKOHAHUX
3aB/laHb, HECHCTEMAaTHU30BaHa, HeapryMEHTOBaHa,
HEMOBHA BIJANOBIAL Ha TEOPETHUYHE 3alUTaHHS,
NEePEKIa]l TEKCTY MOCEPEHBOI AKOCTI, 5—6 MOMUIOK
1010 3MICTy a00 dhopmHu.
HezanmoBinbHO — 50% 1 HWXKYEe MPABUIBHO
BUKOHAaHUX 3aBjaHb, HEMpaBWJIbHA BIJAMOBIAL Ha
TEOPETUYHE 3alUTaHHS, HEaJCKBAaTHUM IepeKiia
TEKCTy, 7 1 Oinbllle TOMUIIOK WIOJO 3MICTY abo
dbopmu.
0 — B1JICYTHICTh KOHTPOJIBHOI POOOTH.

IIpepexBizuTn  (MepeaymMOBM  BHBYEHHA

AMCIUTLIIHM)

BuBdeHHs nucHUIUIIH «AHTIICEKa MOBa K Apyra
iHo3eMHa», «KynpTypa ycHOro 1 mHCEMHOro
MOBJICHHSI aHTJIMCHKOI MOBW», «lIpakTuunuii Kypc
MEPEeKIIaly aHTITIICHKOT MOBHY.

HaBuajgnHO-MeTOANYHE
3a0e3neYeHHs

71

iHpopmaniiine

CnoBHHMKM, CydacHI aHIJIOMOBHI IOPUAMYHI TEKCTH,
BiJleoMaTepiaiu, JOBITHUKOBA JIiTepaTypa.
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®opmun i cmocodm
CeMeCTPOBOI0 KOHTPOIIO

MNOTOYHOI'0

Ta

[Torounuii KOHTpPONb — (QPOHTAIBHE OMHUTYBaHHS,
TECTH, MPEe3eHTAallii.
CemecTpoBHiT KOHTPOJIb — 3aIiK.
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